Konzorcialna zmluva

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
za UcCelom realizacie projektu ,Boosting capacities in plant protection products in Slovakia”
(BoPPP SK), €. projektu 101139165
(dalej v texte ako ,,zmluva“)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Nazov: Ustredny kontrolny a skisobny ustav
polnohospodarsky
v Bratislave
Sidlo: Matuskova 21, 833 16 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Vladimir Urmanic, generalny riaditel
ICO: 00 156 582
Pravna forma: rozpoctova organizacia
DIC: 202 102 3026
IC DPH: SK2021023026
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK29 8180 0000 0070 0007 7309
BIC kod: SPSRSKBA

(dalej v texte ako ,,zmluvnad strana” alebo ,koordinator”)

Nazov: Vyskumny Gstav vodného hospodarstva

Sidlo: Nabrezie arm. gen L. Svobodu 5, 812 49 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Ondrej Voda, generdlny riaditel

ICO: 00 156 850

Pravna forma: prispevkova organizacia

DIC: 2020798593

IC DPH: SK2020798593

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK45 8180 0000 0070 0038 9943

BIC kod: SPSRSKBA

(dalej v texte ako ,zmluvna strana” alebo ,,dalsi prijemca” alebo ,partner)

(dalej v texte ako ,,zmluvné strany”)



Preambula

Ustredny kontrolny a skiidobny Ustav polnohospoddrsky v Bratislave ako koordinator projektu
spolu s Vyskumnym Ustavom vodného hospodarstva ako partnerom podpisali grantovu
dohodu s Eurépskou komisiou o financovani projektu s ndzvom , Boosting capacities in plant
protection products in Slovakia“ (BoPPP SK), €. projektu 101139165.

Zmluvné strany preukazali pri podavani navrhu, Ze disponuji osobitnymi a podstatnymi
skusenostami relevantnymi pre financujici organ.

Zmluvné strany berl na vedomie a maju zaujem implementovat projekt v ramci svojich
zavazkov avramci grantovej dohody medzi jednotlivymi stranami a Eurdpskou komisiou
(dalej v texte ako ,,grantovd dohoda“).

Zmluvné strany uzatvaraju zmluvu podla tychto osobitne uréenych zmluvnych podmienok:

Clanok |
Zakladné pojmy

Eurdpska komisia je financujuci orgdn a je zastupena Eurdpskou vykonnou agenturou
pre zdravie a digitalizaciu (HaDEA).

Projekt znamend organizaciu a zabezpecenie aktivit a opatreni, ako bolo definované
grantovou dohodou ¢. 101139165.

Grantova dohoda znamend dohodu podpisand medzi zmluvnymi stranami tejto
konzorcidlnej zmluvy a Eurépskou komisiou zastupenou Eurdpskou vykonnou
agenturou pre zdravie a digitalizaciu (HaDEA) ¢. 101139165.

Konzorcium znamend neformalne spojenie koordindtora a partnera, vytvorené za
ucelom spoluprace pri realizacii projektu. Konzorcium nema pravnu subjektivitu a nie
je zdruzenim podla § 829 zikona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov. Konzorcium je tvorené koordinatorom a partnerom.

Partneri projektu su zmluvné strany grantovej dohody a konzorcidlnej zmluvy.

Grant na Ucely grantovej dohody je nendvratny finanény prispevok uréeny na
financovanie aktivit projektu podla grantovej dohody a schvaleného navrhu projektu.
Grantova dohoda stanovuje maximalnu vysku grantu a predpokladané opravnené
vydavky projektu. Grant na projekt moéZe dosiahnut najviac 75 % celkovych
opravnenych nakladov bez toho, aby tym bola dotknutd zdsada spolufinancovania.
Koordinator je hlavnym kontaktnym bodom medzi ¢lenmi konzorcia vo vztahoch
s Eurdpskou komisiou alebo prislusnym financujucim subjektom, pokial nie je uvedené
inak v grantovej dohode alebo nenastane pripad, Ze si neplni svoje povinnosti
stanovené v grantovej dohode.



10.

Aktivita, resp. opatrenie je skupina cinnosti uréenych v grantovej dohode a jej
prilohach, ktoré su vykondvané vramci projektu partnermi projektu za uUcelom
dosiahnutia cielov projektu a naplnenia podmienok uréenych v grantovej dohode.
Okolnosti vyluéujuce zodpovednost znamenaju prekazku, ktora nastala nezavisle od
vble zmluvnej strany abrani jej vsplneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, adalej 7e by v &ase vzniku zavdzku tuto prekdzku predvidala. Ucinky
vylucujuce zodpovednost su obmedzené iba na dobu trvania prekazky, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az
v Case, ked bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla
Z jej pomerov.

Den — za den sa povazuje kalendarny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skuto¢nosti ur€ujucej zaciatok lehoty.

Clanok Ii
Pojmy podla grantovej dohody

Prijem projektu je definovany podla ¢lanku 22.3.4 grantovej dohody ako vsetky prijmy
vytvorené aktivitami projektu pocas obdobia implementdcie projektu.
Koordinator projektu znamena podla grantovej dohody Ustredny kontrolny a
skasobny ustav polnohospodarsky v Bratislave.
Projektovy manazér predstavuje fyzicki osobu v pracovno-pravnom alebo inom
zmluvnom  vztahu vo&i  Ustrednému kontrolnému  a ski$obnému  Ustavu
polnohospodarskemu v Bratislave ako koordinatorovi projektu.
Riadenie projektu sa uskutocnuje v sulade s prilohou €. 1 grantovej dohody.
Implementacné obdobie projektu je stanovené podla clanku 1, ¢ast Data Sheet,
grantovej dohody na 60 mesiacov od 1.1.2024 do 31.12.2028.
Predpokladané opravnené naklady projektu znamenaju podla ¢lanku 3, ¢ast Data
Sheet, grantovej dohody sumu vo vyske 778 104,00 EUR.
Maximalna vyska grantu znamena podla ¢lanku 3, ¢ast Data Sheet, grantovej dohody
sumu vo vyske 583 578,00 EUR.
Obdobia pre priebeiné spravy alebo reportovacie obdobia su podla ¢lanku 4.2, ¢ast
Data Sheet, grantovej dohody nasledovné:

a. Reportovacie obdobie €. 1: od mesiaca 1 do mesiaca ¢. 30 (vratane), t. j. od

1.1.2024 do 30.6.2026;
b. Reportovacie obdobie €. 2: od mesiaca €. 31 do mesiaca €. 60 (vratane), t. j. od
1.7.2026 do 31.12.2028.



Clanok Ili
Riadenie projektu

VSeobecné riadenie projektu zahffia operacnu, technickl a administrativnu
koordinaciu a dohlad nad r6znymi ¢innostami projektu.

Zmluvné strany sa na zaciatku realizacie projektu vzajomne budu informovat
o kontaktnych osobdch pre realizaciu projektu. V pripade, Ze sa pocas realizacie
projektu zmeni kontaktnd osoba ktorejkolvek zmluvnej strany, je prislusna zmluvna
strana povinna bezodkladne o tom informovat druhd zmluvnu stranu.

Koordinator si vyhradzuje pravo zvolavat zasadnutia zmluvnych stran, tzv. riadiaci
vybor projektu, pre ucel riadnej avcasnej realizdcie projektu. Riadiaceho vyboru
projektu sa zUcastnia kontaktné osoby obidvoch zmluvnych stran, dalsi relevantni
zastupcovia zmluvnych stran podla potreby, pripadne dalSie osoby podla vzdjomne;j
dohody zmluvnych stran, ktoré mézu prispiet k riadnej a v¢asnej realizacii projektu
(napr. zastupcovia ministerstiev, do ktorych riadiacej pésobnosti spadaju zmluvné
strany a podobne). O zvolanie zasadnutia riadiaceho vyboru projektu moze poZiadat
ktorakolvek zo zmluvnych stran, kedykolvek to bude povaZovat za potrebné.

Zmluvné strany st opravnené predkladat navrhy, vyjadrovat sa k jednotlivym bodom
programu a hlasovanim sa podielat na zasadnuti riadiaceho vyboru projektu
s vynimkou hlasovania, ked' riadiaci vybor projektu rozhoduje o poruseni zdvazkov
prislusnej zmluvnej strany vyplyvajucich z grantovej dohody alebo z tejto zmluvy.
Koordinator projektu si vyhradzuje pravo pozadovat od partnera predloZenie prehladu
o Cerpani finanénych prostriedkov a sprdv o realizcii projektovych aktivit podla
grantovej dohody a jej priloh v lehote 10 pracovnych dni od vyzvania.

Clanok IV
Financné riadenie projektu

Zmluvné strany berd na vedomie a su viazané navrhom rozpoctu projektu, ako je
stanoveny v prilohe €. 2 grantovej dohody (Annex 2 Estimated budget for the action).
Zaroven sa zavazuju respektovat financné limity a obmedzenia podla navrhovaného
rozpoctu.

Koordinator prevedie platby grantu EU partnerovi na bankovy tcet uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy najneskdr 30 dni po prijati platby od financujuceho organu.

Zmluvné strany sa zavazuju na zasadnutiach riadiaceho vyboru projektu stanovit
presny ¢asovy harmonogram vecného a ¢asového zabezpecenia aktivit podla prilohy €.
1 grantovej dohody (Annex 1 Description of the action).

Zmluvné strany sa zavazuju na zasadnutiach riadiaceho vyboru projektu stanovit
rozsah pripravy a predkladania monitorovacich sprav podla ¢asového harmonogramu
dohodnutého v ¢lanku 4.2, cast Data Sheet, grantovej dohody a podla pokynov
Eurdpskej komisie alebo jej organov. Koordinator si vyhradzuje prdvo stanovit
konkrétnu lehotu na predloZenie podkladov stanovenu na presny den, priCom o tejto
skutocnosti je povinny ozndmit druhej zmluvnej strane v primeranej lehote v zavislosti
od rozsahu potrebnej prace a objektivnych mozZnosti v zavislosti od povahy



pozadovanych podkladov. Lehota nesmie byt kratSia ako 15 dni, pokial sa zmluvné
strany vzajomne nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa zavazuju na zasadnutiach riadiaceho vyboru projektu stanovit
presny harmonogram vecného a ¢asového monitorovania prijmov projektu a zaroven
zmluvny a uctovny mechanizmus prijmov projektu.

Koordinator si vyhradzuje pravo veta pri hlasovaniach o finanénych prevodoch alebo
¢asovom harmonograme jednotlivych ¢innosti.

Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze koordinator je opravneny zadrzat alebo poziadat
o spatny prevod konkrétnej vysky finanénych prostriedkov platby Eurdpskej komisie
po predlozeni zaverec¢nej ziadosti o platbu podla pomeru skutoéne vykdzanych
nakladov voci maximalnej vyske grantu.

Zmluvné strany sa zavazuju pri finanénom riadeni projektu postupovat podla
podmienok stanovenych v grantovej dohode.

Ak jedna zo zmluvnych stran nevycCerpa alebo nebude mdct vycerpat planované
finanéné prostriedky v takej vySke, ako je naplanované podla prilohy ¢. 2 grantovej
dohody, musi v lehote 10 pracovnych dni odo dna, kedy sa o tejto skutocnosti dozvie,
inak v lehote 15 pracovnych dni odo dna pravnej udalosti, ktord takéto okolnosti
sposobila, oznamit koordindtorovi skutocnost o nemoznosti takéhoto Cerpania
a dévodoch, ktoré k tomu viedli. Ak k takejto skutocnosti doslo, rozhodne koordinator
o inom spoOsobe naloZenia s tymito prostriedkami v sulade s grantovou dohodou.

Clanok vV
Zavazky voci Eurdpskej unii a Slovenskej republike

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut Uplnu sucinnost Eurdpskej komisii, jej organom,
agentudram alebo inym pravnickym osobam pri vykone kontroly, doZiadani alebo inych
pravnych ukonov spojenych s dohladom nad pouZivanim finanénych prostriedkov
suvisiacich s realizaciou projektu.

Zmluvné strany sa zavdzuju postupovat v sulade s pravnymi predpismi EU, najm3
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 966/2012 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpo&et Unie, ako aj so vietkymi ostatnymi pravnymi
predpismi, ktoré su platné a ucéinné na Uzemi SR, vratane usmerneni Eurdpskej
komisie.

Zmluvné strany sa zavazuju postupovat podla vseobecne zdavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky vztahujucich sa na prava, opravnené zaujmy a pravne
vztahy vzniknuté z grantovej dohody a tejto konzorcidlnej zmluvy, ak nie s upravené
pravnymi predpismi Eurdpskej unie.

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut riadnu a véasnu sucéinnost koordinatorovi
projektu pri plneni povinnosti vyplyvajucich z grantovej dohody, najma v rozsahu
pripravy a predkladania monitorovacich sprav. Za tymto Ucelom zmluvné strany beru
na vedomie, Ze akékolvek opomenutie, nekonanie, neopravnené konanie, konanie,
ktoré nebolo vykonané vcas alebo riadne, spoOsobuje vznik obchodnoprdvnej
zodpovednosti prislusnej zmluvnej strany voci druhej zmluvnej strane.



Zmluvné strany sthlasia a zavazuju sa splnit lehoty uréené koordinatorom a Eurdpskou
komisiou alebo jej orgdnom v rozsahu pripravy a predkladania monitorovacich sprav
podla ¢asového harmonogramu dohodnutého na zasadnutiach riadiaceho vyboru
projektu av grantovej dohode. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze omeskanie
zmluvnej strany, ktora v lehote urcenej koordindtorom nepredlozi podklady a iné
skutoénosti dolezité pre spracovanie ziadosti o platbu alebo monitorovacej spravy pre
Eurdpsku komisiu alebo jej orgdn a toto omeskanie sa neda klasifikovat ako omeskanie
z titulu vyssej moci, mdze mat za pravny dosledok takéhoto omeskania vznik
povinnosti zaplatit Uroky z omeskania az do vysky 0,01 % denne pocnic driom
nasledujucim po dni urenom koordindtorom podla ¢lanku 4, bodu 4 tejto
konzorcidlnej zmluvy a7 do zaplatenia. Uroky z omeskania mdzu byt stanovené z vysky
grantu stanovenej v prilohe ¢. 2 grantovej dohody, resp. vychadzat z rozhodnutia
Eurdpskej komisie.

Zmluvné strany sa zavazuju postupovat podla grantovej dohody a jej priloh. Ak jedna
zo zmluvnych stran nebude mdct vykonat planované projektové cinnosti v takom
rozsahu, ako je naplanované podla prilohy ¢. 1 grantovej dohody, musi v lehote 10
pracovnych dni odo dna, kedy sa otejto skutoc¢nosti dozvie, inak vlehote 15
pracovnych dni odo dna pravnej udalosti, ktora takéto okolnosti spbsobila, oznamit
druhej zmluvnej strane skuto¢nost o nemoznosti takéhoto konania a dévodoch, ktoré
k tomu viedli. Ak k takejto skuto¢nosti doslo, rozhodne koordinator o dalSom postupe
v projektovych ¢innostiach.

Vymenu existujucej zmluvnej strany alebo vylicenie zmluvnej strany moézZze navrhnut
koordinator projektu, ak tato zmluvna strana vdobe 1 mesiaca po ¢asovom
harmonograme stanovenom v prilohe ¢. 1 grantovej dohody neplini aktivity projektu.
Ak je zmluvnou stranou podla druhej ¢asti predchddzajucej vety koordinator, ulohy
koordinatora, vratane komunikacie s Eurépskou komisiou alebo jej organmi, preberie
na seba partner. Primerane sa budu uplatiiovat ustanovenia ¢lanku 32.2 grantovej
dohody.

PristUpeniu novych zmluvnych stran ktejto konzorcidlnej zmluve predchadza ich
pristupenie ku grantovej dohode, pricom sa bude postupovat podla clanku 40
grantovej dohody. Pristupenie novych zmluvnych stran ku grantovej dohode a k tejto
konzorcidlnej zmluve musi vopred schvalit riadiaci vybor projektu. V pripade potreby
sa Clenovia konzorcia zavazuju uzavriet dodatok ku konzorcidlnej zmluve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s pristupenim novej zmluvnej strany
ku konzorcidlnej zmluve.

V pripade, Ze niektord zo zmluvnych stran bude zrusena alebo podstupi organizaénu
zmenu, ktora bude mat za nasledok odobratie kompetencii vytvarajucich predpoklad
pre realizaciu projektu, koordindtor o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Eurdpsku komisiu, ktora urci dalsi postup vo vztahu k realizacii projektu. Primerane sa
budu uplatiiovat ustanovenia ¢lanku 32 grantovej dohody. Tym nie si dotknuté
povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa zuctovania poskytnutého grantu a pripadného
vratenia casti grantu alebo celého grantu podla poZiadaviek Eurdpskej komisie.
V pripade zrusenia zmluvnej strany uvedené povinnosti prechadzaju na jej pravneho
nastupcu.



Clanok VI
Prijmy projektu

1. Zmluvné strany sa zavazuju spolocne a nerozdielne postupovat pre Gcel naplnenia
grantovej dohody a jej priloh, ¢o sa tyka predpokladanej vysky opravnenych vydavkov
projektu.

2. Ak sucet prijmu projektu a pomernej Casti maximalnej vysky grantu zmluvnej strany
presiahne vysku predpokladanych oprdvnenych vydavkov projektu alebo vysku
skutocne vykazanych nakladov vo finanénom vykaze (t. j. projekt generuje zisk),
zmluvna strana suhlasi s pomernym znizenim maximalnej vysky grantu podla
podmienok grantovej dohody avsulade spredlozenim Ziadosti o platbu
a monitorovacej spravy Eurdpskej komisii alebo jej organu.

3. Koordinator si vyhradzuje pravo kontrolovat a viest zaznamy o ziskanych prijmoch
projektu podla odseku 1 tohto ¢lanku a ¢lanku 2, bodu 1 pre ucely riadenia projektu a
komunikacie s Eurépskou komisiou. Zmluvné strany suhlasia, Ze minimdlny pocet
predloZeni spravy o ziskani financnych prostriedkov je jedenkrat za kalendarny polrok.

Clanok VI
Odstupenie od zmluvy

1. Zmluvna strana ma pravo navrhnut inej zmluvnej strane odstlipenie od konzorcidlnej
zmluvy vo vztahu ku ktorejkolvek zmluvnej strane, a to v pripade:

a. ak to povaZuje za potrebné vzhfadom na okolnosti a zavaZnost porusenia
zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou a tento postup je z pohladu zmluvnej
strany ucelny;

b. ak zmluvna strana porusila svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory
neumoziuje vecnu a ¢asovu realizaciu projektu;

c. ak zmluvna strana svoje zmluvné zavazky opakovane neplini, alebo ak porusila
svoj zmluvny zavazok umyselne.

2. Koordinator navrhne zmluvnej strane odstlupenie od konzorcidlnej zmluvy vo vztahu
k prislusnej zmluvnej strane:

a. v pripade zastavenia realizacie projektu z dévodov na strane zmluvnej strany;

b. vpripade, Ze zmluvnd strana nezacne realizovat projekt v sulade
s konzorcialnou zmluvou;

c. vpripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia konzorcidlnej zmluvy,
ktory nastal na strane zmluvnej strany.

3. Koordinator navrhne zmluvnym strandm ukoncit konzorcidlnu zmluvu dohodou ¢lenov
konzorcia v pripade zmarenia realizacie projektu z objektivnych pricin.

4. Zmluvné strany sa zavazuju akceptovat rozhodnutie koordinatora a odstupit od
konzorcidlnej zmluvy vodi prislusnej zmluvnej strane, alebo ukondit konzorcidlnu
zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku. V pripade potreby sa
¢lenovia konzorcia zavazuju uzavriet dodatok ku konzorcidlnej zmluve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prdva a povinnosti suvisiace s odstipenim od konzorciadlnej
zmluvy voci zmluvnej strane.



Odstupenie od konzorcialnej zmluvy je ucinné dinom dorucenia ozndmenia o odstupeni
zmluvnej strany.

Odstupenim ktorejkolvek zmluvnej strany od tejto konzorcidlnej zmluvy dochadza
k ukonéeniu tejto konzorcidlnej zmluvy. Tym nie su dotknuté prava a povinnosti
zmluvnych stran, ktoré vznikli pred ukon¢enim zmluvy, ako aj zadvazky zmluvnych stran
voCi Eurépskej komisii suvisiace s vysporiadanim poskytnutého grantu. V pripade, Ze
niektora zmluvna strana odstlpi od tejto konzorcialnej zmluvy, druhd zmluvna strana
bude vo vztahu k realizacii projektu postupovat podla ¢lanku 32.2 grantovej dohody.

Clanok Vil
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenia konzorcialnej zmluvy su alebo sa stanu neplatné
alebo neucinné alebo nevynutitelné rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu,
nebude mat tato neplatnost, neucinnost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost,
ucinnost ¢i vynutitelnost ostatnych ustanoveni konzorcidlnej zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju neplatné alebo nedcinné alebo nevynutitelné ustanovenie konzorcidlnej
zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a hospodarskym
vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Zmluvna strana je opravnena previest prava a povinnosti z konzorcidlnej zmluvy na iny
subjekt len s predchadzajicim pisomnym suhlasom koordindtora a Eurdpskej komisie.
Zmluvna strana je povinna pisomne informovat koordinatora o skutoc¢nosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z konzorcidlnej zmluvy, a to bezodkladne po vzniku tejto
skutocnosti, resp. po okamihu, ako sa dozvie o mozZnosti vzniku tejto skutocnosti.
Koordinator skutocnosti podla predchddzajucej vety bezodkladne ozndmi Eurdpskej
komisii.

Postupenie pohladavky zmluvnej strany na vyplatenie ¢asti grantu alebo inych
finanénych prostriedkov na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran
mozZné.

Clanok IX

v

Zaverecné ustanovenia

Konzorcidlna zmluva nadobuda platnost diiom podpisu vsetkymi zmluvnymi stranami
a ucinnost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.
Zmluva sa uzatvara na dobu urditl a jej platnost a Ucinnost sa skonci elektronickym
dorucenim listu Eurdpskej komisie o schvaleni zdverecnej monitorovacej spravy
a zaverecnej Ziadosti o platbu.

Na zmluvné strany sa primerane vztahuju vsetky povinnosti koordinatora ako
prijimatela v zmysle grantovej dohody a tieto povinnosti su povinnostami zmluvnych
stran vodi koordinatorovi, Eurdpskej komisii avoci inym opravnenym osobam
uvedenym v konzorcidlnej zmluve a/alebo grantovej dohode. Zmluvné strany sa
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zavazuju tieto povinnosti voCi koordinatorovi, Eurdpskej komisii avoci inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v konzorcidlnej zmluve alebo grantovej dohode
riadne a vCas dodrZiavat.

Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beru na
vedomie, Ze porusenie ustanoveni konzorcidlnej zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych
stran sa povazuje za porusenie ustanoveni grantovej dohody koordinatorom podla
grantovej dohody a Eurdpska komisia je opravnend v pripade porusenia ustanoveni
konzorciadlnej zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran postupovat tak, ako keby sam
koordinator porusil ustanovenia prislusnej grantovej dohody.

V pripade zmeny grantovej dohody a v pripade naslednej potreby zmeny konzorcidlnej
zmluvy sa zmluvné strany zavazuju na vyzvu koordindtora bezodkladne uzavriet
dodatok ku konzorcidlnej zmluve, ktory bude riesit zmenu grantovej dohody.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny konzorcidlnou zmluvou sa bude
riadit pocas celej doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami
zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.
Konzorcidlnu zmluvu je mo#né menit a doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku ku konzorcidlnej zmluve, ak nie je v konzorcidlnej zmluve uvedené
inak. Pre odstranenie pochybnosti plati, Ze zmeny konzorcidlnej zmluvy sa tykaju
vyluéne ustanoveni konzorcidlnej zmluvy. Kazdd zmena konzorcidlnej zmluvy
nadobudne platnost diiom podpisu prislusného dodatku ku konzorcidlnej zmluve
vsetkymi zmluvnymi stranami a ucinnost diom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

Zmluvné strany si navzajom poskytnu osobné Udaje nevyhnutné na realizaciu projektu.
Koordinator sa zavazuje, Ze zabezpeci informdacie o ¢lenoch konzorcia pred zneuzitim
a Ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami konzorcidlnej zmluvy a s ciefom
dosiahnut jej ucel.

Zmeny Udajov zmluvnej strany a zmeny Statutarnych organov alebo os6b opravnenych
konat za zmluvnd stranu je zmluvna strana povinnd bezodkladne oznamit
koordinatorovi. V pripade zmien o0s6b oprdavnenych konat v mene zmluvnej strany
(Statutarny orgdn av pripade udelenia plnej moci aj zastupca) je zmluvna strana
povinnd dorucit koordinatorovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia zastupcu aj novu plnd moc. V pripade zmeny zdstupcu je zmluvna strana
povinna dorudit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajlceho zastupcu.
Akékolvek pisomnosti si ¢lenovia konzorcia dorucuju postou, kuriérom, faxom alebo
elektronickymi prostriedkami. Elektronickymi prostriedkami a faxom nie je mozné
zasielat faktury, odstupenie od zmluvy a vypoved zmluvy. Pokial si pisomnosti
dorucované elektronickymi prostriedkami alebo faxom, povazuju sa tieto za dorucené
momentom ich odoslania.

Pisomnosti dorucované postou sa povazuju za dorucené prevzatim alebo odmietnutim
prevzatia zasielky, a ak ich zmluvna strana neprevezme na adrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy alebo na koreSpondencnej adrese pisomne oznamenej druhej zmluvnej
strane, povazuju sa pisomnosti za dorucené okamihom, ked sa zasielka vrati ako
nedorucend odosielatelovi. V pripade, ak zasielku nemozno na adrese podla tohto
bodu dorucit z dévodu ,Adresat neznamy*, povazuje sa zasielka za doruéenu driom jej
vratenia odosielatelovi.
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Konzorcialna zmluva je vyhotovenad v Styroch (4) rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch
pre kazdu zmluvnu stranu.

Vsetky dokumenty c¢lena konzorcia predkladané Eurdpskej komisii musia byt
podpisané jeho Statutarnym zastupcom alebo inou na to uréenou splnomocnenou
osobou elektronickym ucastnickym portalom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa ku diiu podpisu konzorcidlnej zmluvy oboznamili
s obsahom grantovej dohody a suc¢asne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom
rozsahu a v plnej miere ju akceptuju a berd na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne spOsobilé na pravne ukony, Ze text tejto
konzorcialnej zmluvy je uréitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vdznej a slobodnej
vole byt fiou viazany, Ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu
porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripdjaju vlastnoru¢né podpisy.

(Podpisy su na dalsej strane zmluvy.)

Za Koordinatora:

Ustredny kontrolny a sku$obny Ustav
polnohospodarsky v Bratislave

Ing. Vladimir Urmanic
generalny riaditel
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Za Partnera:

Vyskumny Ustav vodného hospodarstva

Ing. Ondrej Voda
generalny riaditel



